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AHnHomauus. B cTaTbe paccmMaTpuBaloTCS HEKOTOPble 0CODEHHOCTH YNoTpebaeHMs KOHCTPYKLMIA NPOTUBOMNOCTaBe-
HWS B YCTHOM MOHONOrMYECKOW peun. B3sTble 3a OCHOBY KOHCTPYKLMM MPOTUMBOMNOCTABNEHMS, paHee
BblAEeNeHHble METOAAMU KOPMYCHOM NMHIBUCTUKM ANSI TUCbMEHHOM MyBAMLMCTMYECKON peun, uccne-
[yloTCca HamMu Ha MaTepuane 19 MoHonornyeckux BoictynneHui TEDTalk Ha aHruniickom si3bike. Mounck
BbICKa3blBaHMIA, UNKOCTPUPYIOLWMX T€ UK UHbIE KOHCTPYKLMKU, MPOU3BOAMCS CMIOLIHON BbIOOPKOA.
AHanu3 no3BoAWN BbIAENUTb Hanbonee YacTOTHbIE TUMbl KOHCTPYKLMIA ANS YCTHOTO 3KCMNAAHATOPHOIO
LMCKYpCa, a TakXKe HOBble KOHCTPYKLMM, KOTOPble PaHee He OTHOCMAWMCH MCCNefoBaTeNsiMU K KOH-
CTPYKLMAM NPOTUBOMOCTABIEHUS.
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Abstract. The article is devoted to some features of the use of opposition constructions in oral monologue
speech. The constructions of opposition taken as a basis, previously identified by the methods of
corpus linguistics for written publicist speech, now explored in TEDTalk monologue speeches in
English. The search for sentences illustrating certain constructions was carried out by a continuous
sample. The analysis showed that some of them are used more often than others in oral explanatory
discourse, and also made it possible to identify new constructions that were not previously classified
by researchers as opposition constructions.

Keywords: opposition, antonymy, syntactic frames, grammar of constructions, construction, oral explanatory
discourse
For citation: Alieva, M. R. (2023). The Implementation of Opposition Constructions in the Oral Explanatory

Discourse. Vestnik of Moscow State Linguistics University. Humanities, 6(874), 18-24
10.52070/2542-2197_2023_6_874 18

18 Vestnik of MSLU. Humanities. Issue 6(874) / 2023



A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

B ctaTbe paccmaTpuBaeTCsl 3BOMOLMS CMOCOOOB NIMHT-
BMCTMYECKOM paboTbl C MPOTMBOMOCTAB/EHUSIMU —
OT CNNOBOLLEHTPMYECKOr0, Yepe3 CUHTAKTUKOLEHTpHYe-
CKUM K AMCKYPCUMBHOMY. [1pOTMBONOCTaBAEHUE U €ro
YaCTHbIM CAy4al - aHTOHUMMKS — BCerga SBASUCH
npeaMeToM BHUMaHMa nuHreuctoB. OgHako nonroe
BpPEMSI OHU M3y4YanuCb U30IMPOBAHO, B OTPbIBE OT MX
HernocpeaCcTBEHHOMO OKPYXXeHUS B TEKCTe, B OTPbIBE OT
auckypca. B teuenne nocnenHux 50 net cknappisaercs
HOBbIM B3M54 Ha MPOTMBOMOCTAB/EHME, 3aK/H4ato-
LUMIACS B TOM, YTO HEOOXOAMMO M3y4aTb KOHCTPYKLIMM,
B KOTOPbIX ynoTpebnsiTcs NpOTUBOMNOCTaBNASEMbIE
nekcembl. N paxke Hanbonee HOBbIM, AUCKYPCUBHBIN,
MoAXO4 K MU3YYEHWUIO NPOTUBOMOCTABNEHWUI OCTaBASIET
BHe M01s 3peHUs YCTHYIO peYb.

B paHHOM paboTe Mbl MbiITaeMCs BOCMOAHWUTb
3Ty NaKyHy M MPOaHaNM3MPOBaTb YCTHbIW IKCMAAHA-
TOPHbIM AMCKYPC Ha npeaMeT ynotpebneHus B HeM
KOHCTPYKUMIA npoTuBonoctaBnexHus. [lepen Hamu
CTOMT UCCNen0BaTeNIbCKMIM BONPOC, B YEM 3aK/04aeT-
cs cneumduka MCNoNb30BaHMUSA KOHCTPYKLMI NPOTU-
BOMOCTaBNEHMS B YCTHOW MOHOMOrMYECKON peyn no
CpPaBHEHUIO C paHee U3YyYeHHOW MUCbMEHHOW peyblo.
3apaveit cTaTbM ABASETCS COOP CTaTUCTUYECKMX OaH-
HbIX MO 3TOMY BOMPOCY, @ TaKXKe BbISBIEHNE HOBbIX
KOHCTPYKLMI, HE pacCMaTpMBaEMbIX paHee B Kaue-
CTBE KOHCTPYKLMIM NPOTUBOMOCTABIEHUS.

CJIOBOLIEHTPUYECKWUI NOAXOL,
K U3YYEHMIO MPOTMBOMOCTABJIEHUSA
N AHTOHUMUU

B cnosoueHTpuuecknx paboTtax npoTtuMBonocTaBne-
HWe TPaAMLMOHHO NPeAcTaBieHO IeKCMKO-CEMaHTU-
4ecKkoM aHTOHMMMEW. B CTpyKTypanncTckux yyeHmnsx
B3aMMHO MpPOTMBOMOCTaB/SEMbIE C/I0BA (AaHTOHWUMbI)
paccMaTpMBanMUCb B KOHTEKCTE MapagurMaTMyeckmx
oTHoweHui [Cruse, 1976; Lyons, 1977]. B 3Tux pabo-
TaxX BHUMaHWe yaenseTcs KaHOHUMYECKUM aHTOHUMAM,
XOTSl YK€ OTMeyaeTcs 3HAa4YMMOCTb COYETaeMOCTU
M KOHTEKCTa 4719 BbICTPAaMBaHMS OTHOLIEHWI MpOTu-
BonocTaBneHuns. OfHako napagMrMaTMyeckuii aHa-
N3 He BCerga packpbiBaeT BCE pa3Hoobpasme OTHO-
LeHM NpOTMBONOCTABNEHNS: HEOOXOAMMO CMOTPETD
Ha OKPYXEHME AHTOHMMUU U Ha Te KOHCTPYKLMM,
B KOTOPbIX aHTOHMMbI MOTYT ynoTpebnsaTbes.

CUHTAKTUKOLLIEHTPUYECKUI NOAXOA,
K U3YYEHWIO MPOTUBOMOCTABJIEHUA

I'IpM CUMHTAaKTUKOLEHTPUYECKOM noaoxode B NO-
T’MKO-CEMAHTMYECKMNX  UCCNEeLOBAHUAX  U3YyYEHUE
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NPOTMBOMOCTAB/IEHUS CYLLECTBEHHO pacLIMpseTcs
M YUCTO MapagMrMaTMyeckuin aHanu3 LONOJNHAETCS
CMHTarMaTM4yeCckKUM MOAXOAO0M. AKLEHT nepemella-
€TCa C U3YYEeHUS NEeKCUYECKOM aHTOHUMMUK Ha COto-
3bl U coenmHuTenu. Tak, Hanpumep, E. B. MNagyuesa
OTMEYaeT, YTO OJHMM U3 3HauUeHui (UK cenekmus-
HbIX npu3Hakos B TepmuHonoruu E. B. MagyyeBon)
CO3a a SIBNSIETCS NPOTUBOMNOCTaBUTENIbHOE 3Haue-
HWe, 3aK/ilvalolleecs B «Npe3yMnunM HecooTBeT-
CTBMS BTOPOr0 KOMMOHEHTA €CTeCTBEHHbIM Cliefl-
CTBMSIM MEPBOro, a TakXke 3aJaeTcs BOMPOCOM, rae
MMEHHO NI0KaNM30BaHa uAaes NpoTMBOMOCTABIEHUS
B NPeasIOKEeHUN — B 3HAYEHUM COK3a WU B CJIO-
Bax Okpyxawwmx ero» [[lagyuyeBa, 2009, c. 428].
B aHrMiCKOM §3blke aHANOroM d, paBHO KakK U Ho,
ABNSeTCs Cot3 but. Hanpumep, B Taknx npepnoxe-
HUaX, KaK: He has not accepted the invitation, but
was sorry about it (OH He NpuHaA npueaaweHus, Ho
noxanen 06 smom); The detail was not square but
smoothed out (Jemans bbina He kKeadpamHas, a c2na-
weHHas) [Mapyyesa, 2009, c. 432].

[pyroi noaxon B paMKax CMHTaKTUKOLLEHTpUYe-
CKOr0 M3y4yeHus NPOTUBOMNOCTABNEHNS COCTOUT B TOM,
UTO M3YYEHUI0 COH30B WM CBS3OK MpPEefnoyYuTaeTcs
M3yyeHWe CaMUX YacTeil NpennoXeHUs, CopepXa-
LLero KOHTPACT, U BbILENAKOTCA MOHATUS KOHMpPacm-
Hol membl u KoHmpacmHol pemsl [AnpecsiH, 2009].
MNpvMep npennoxeHUs C KOHTPACTHOM pemoli: «Bacs
npuwen, a He npuexan» [fHko, 2001, c. 48].

Jlornko-cuHTaKCcHyeckoe u3yvyeHwe MpoTUBOMO-
CTaBNEHUS OCHOBbLIBANIOCh Ha MOHUMAHWK TOTO, YTO
«B Cepy AeNCTBMS KOHTpAcTa MOryT nonacTb eam-
HWLbl Nt0OOro YpoBHSA — OT (OHEMbI A0 Npeasioxe-
Hus» [SHKo, 2001, c. 48], ogHako BCE elle npeanara-
N0 OrpaHMYEeHHOE NMOHUMaHUe 0 PYHKLIMOHMPOBAHUU
NMPOTMBOMOCTABNSEMbIX €IMHUL, B peYM, B JUCKYpPCE.

JUCKYPCUBHbIN NOAX0A K U3YYEHUIO
NPOTUBOMOCTABJIEHUSA

B Takmx uccnepoBaHusix, kak [Mettinger, 1994; Jones,
2002; Davies, 2008; Jeffries, 2010; Storjohann, 2010],
OTMEYAEeTCs, YTO MapagMrMaTMyeckui WM NOrMKo-
CUHTAKCMYECKUI aHaNU3 He NMO3BONST 06HAPYXWUTb
Te C/I0Ba, KOTOPble CTAHOBATCS AHTOHMMUYECKUMMU
napamu B OnpeaeneHHbiX KoHTekcTax. [peanaraet-
C MHOM MOAXOJ, M3YYEHUI MPOTUBOMOCTABAEHUS:
OHM QHANU3MPYIOTCS B pasHblX TUMAxX [MCKypca,
M3YYalTCs CMHTarMaTMYyeckue OTHOLUEHMUS aHTOHMU-
MOB C OKPYXXaLLMMMU UX CNOBAMU, UCCNIEAYHOTCS TUMbI
KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX aHTOHMMbI BCTPEYAOTCS YaLle
Bcero. B noaobHbIX MCCNenoBaHUSX BbIBAAKOTCS He-
KaHOHMYECKME aHTOHUMbI, HE HaX04ALLME OTPAXKEHNE
B C/TOBApPSIX M Te3aypycax.
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[epBas noMbiITka aHanM3a HEKAHOHUYECKUX
QHTOHMMOB C KOTHWUTMBHbIX MO3ULMIA Npou3Bene-
Ha A. MeTTuHrepom B KHure «Aspects of Semantic
Opposition in English» 1994 roga. Hapsiay ¢ 350 na-
paMu aHTOHUMMOB OTODOpaHHbIX M3 Roget’s Thesaurus
OH nobaenset 350 nap, Kak OH MX Ha3bIBaET, KNPOTUBO-
MOCTaBNEHUI B KOHTEKCTe» (opposites in context), Ko-
TOpble OH BbIAENUN U3 Kopryca 43 npenMyLLeCTBEHHO
OpUTaHCKMX OETEKTUBHbIX poMaHoB [Mettinger, 1994,
C. 2]. MprMepamMu TakMxX «NPOTMBOMOCTABNEHUIA B KOH-
TekcTe» aBnswoTCA life : literature; things : words [Tam xe,
C. 33]. AHanm3 KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX BCTPEYAOTCS MPO-
TUBOMOJIOXHOCTH, No3BonsieT A. MeTTUHrepy BbIAENUTb
12 cuHTakcuyeckux dpernmoB (whether X or Y; neither
X norY; X, at the same time Y), B KOTOpble BNUCbIBANOCh
60/bLUMHCTBO €r0 NPMMEPOB MPOTUBOMNOCTABNEHUA.
Teopusi A. MeTTuHrepa 6bina pa3suTa 1 AOMOJHe-
Ha C. [KOHCOM, BbISIBUBLUMM KOHCTPYKLMK, B KOTOPbIX
BCTPEYalTCs aHTOHMMM4Yeckue napbl [Jones et al,
2012]. Kopnyc TekcToB, ¢ KoTopbiM pabotan C. IxKoHc
BK/OYan B cebsi He XyOOXEeCTBEHHYK NUTepaTypy,
a nybnmumcTuyeckme TekCTbl OpUTaHCKOM rasetol «The
Independent» 3a 9 net (1988-1996). MccnepoBaHue
C. IoHca 6b110 MaCLUTabHbIM M CUCTEMATUYHBIM: OHO
Bk/Itoyano B cebs kopnyc ns 280 maH cnos. C. IKOHC
npenBapuTenbHO OTOMpaeT 56 KaHOHUYECKMX aHTo-
HUMKMYeCcKMX nap u aHanusupyet 3000 npennoxeHwit,
B KOTOpbIX OHM BCTpeyarTcs. HecMoTps Ha TO uyTO
C. xoHC ucnonb3yeT TEPMUH KOHCMPYKUUS, @ HE CUH-
makcuyeckud gpetim, 6 3 12 Tunos ¢GpeitMoB / KOHCT-
PYKUMIA Takxke BXOAAT B ero nepeyeHb. OH Takke
rpynnupyeT MOy4YeHHble NEeKCUKO-CUHTaKCMueckue
obpasubl Mo Mx GyHKUMKM B Auckypce. B pesynbrate
3TOM paboTbl nonyyaetcs 12 auckypcuBHO-QYHKLMO-
HaNbHbIX TUMA AHTOHUMUYECKUX KOHCTPYKLIMIA:
- COrNacoBaHHOEe MpOTMBOMOCTaBNEHME
(Coordinated Antonymy);

- npotusonocTaBneHune otpuuaHusg (Negated
Antonymy);

- npotuBonocTaBneHune nepexona (Transitional
Antonymy);

- NPOTUBOMOCTABNEHUE CPABHEHUS
(Comparative Antonymy);

- pasnuunTenbHOe NpPOTUBOMOCTaB/IEHME
(Distinguished Antonymy);

- MpOTMBOMOCTaBNEHUE KparHocTel (Extreme
Antonymy);

- KOH®nMKTHOe npoTmBonocTasnexue (Conflict);

- NPOTUBOMOCTABNEHWUE, BBOAMMOE Yepes /3L
(Oblique stroke);

- NPOTUBOMOCTABNEHUE-aCcCoLMaLMs
(Association);

- oflHOBpeMeHHOCTb (Simultaneity);

- enumHcTBo (Unity);

- 3KBMBaneHTHocTb (Equivalence).
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Bbloensietca Takxke 4yeTbipe TMMA AUCKYPCUBHO-
(YHKLUMOHANbHbIX MPOTUMBOMOCTABNEHUI, HE Bbl-
paXalowmnxca B  creunduyYecknx KOHCTPYKLMUSX:
BCMOMoOraTenbHoe npoTtuBonoctasaenve (Ancillary
Antonymy), nanomaTmMyeckoe npoTMBOMNOCTABAEHME
(Idiomatic Antonymy), npoTMBONOCTaBieHME Xapak-
Tepuctuk (Specification), BonpocutenbHoe nNpoTUBO-
nocraenexue (Interrogative Antonymy).

HaHHble 15 TMNOB NPOTMBONOCTABNEHNS peanusy-
toT ceb9 B 41 KOHCTPYKLMM MPOTUBOMOCTaBAEHUS BUAA:
X and Y alike; X as well as Y; how X or Y; Not X, but Y;
more Xthan Y,rge X v Y aBNSt0TCS napon c/1oB, CTOBOCO-
YeTaHUIA UK NPEASIOXKEHUI, HAXOAALLMUXCA B OTHOLLE-
HUKM npoTmBonocTaBneHus. Knaccupukaums C. [IxoHca
C/I0XKHa M HEOOHOPOLHA, KaK M ntobas knaccubukaums,
OTpaXcatoLLLasi peasibHoe NONOXKEHWE BELLEN, @ HE BblAy-
MaHHas UCKYCCTBEHHO. HekoTopble AMCKYPCUBHO-(DYHK-
LIMOHa/IbHbIE TUMbI MPOTMBOMOCTABEHNS YaLLe UCMOb-
3YI0TCS B peYM 1 NpeacTaBneHbl 601bLLMM KOMYECTBOM
KOHCTPYKUMI (HanpuMep, CornacoBaHHOE MpOTMBOMO-
CTaBleHWe NPeACcTaBneHo 13 KOHCTPYKLUMAMU, U HApsay
CO BCMOMOraTe/bHOWM aHTOHMMUWEN SBNsSeTcs Hanbonee
YaCTOTHO BCTPEYAIOWMMCSA TUMNOM MPOTUBOMOCTaBIIE-
HUS), OpYrMe WCMOMb3YyHTCS B eOMHUYHbBIX CITyyasx
M npencTaBneHbl OAHOM KOHCTPYKUMEN, Man BooOLLe
He WMEKT creuudUuUecknx KOHCTPYKUMK. HekoTopble
M3 KOHCTPYKLMIM MOryT peanu3oBblBaTb Pa3Hble TUIMbI
npoT1BONOCTaBNeHUN. Tak, KOHCTpykums X and Y mo-
XET UCNOMb30BaThCA AN peanm3aLmn CornacoBaHHOM
MPOTMBOMOCTABNEHNS 1 eAMHCTBA. B TO XKe Bpems BCro-
MoraTtenbHoe, MaMoMaTnyeckoe MpoTUBOMOCTaBIEHNE
M NPOTMBOMOCTABNEHME XapPaKTEPUCTUK MOryT pea-
NIN30BbLIBATHCS C MOMOLLBIO PAa3/IMYHbBIX KOHCTPYKLMNA,
OTHOCALLUMXCA K APYrUM TUNaMm.

NMPOTUBOMOCTABJIEHUE B YCTHOM
9KCIMJIAHATOPHOM AUCKYPCE.
MATEPUAJT UNPOLEAYPA AHAJIU3A

MopnuepkHeM, uTo Knaccudpukauumn A. MeTTuHrepa
n C. IxoHca pa3pabaTbiBanucb AN MUCbMEHHOM
peun. Mbl NpUMEHSIEM UX K YCTHOMY 3KCMNIaHATOPHO-
My IMCKYPCY, @ UMEHHO — K BUAEOPO/IMKAM C MOHOJO-
rMYecKUMK BbICTYNAeHUaMKU Ha nnatdopme TEDtalk
(BCe BMAEO3anMCU HAXOoAATCS B OTKPbITOM AOCTyne).
Llenb uccnenoBaHms — NOCMOTPETb KakMe KOHCTPYK-
UMM Bonee YaCTOTHbl B YCTHOM 3KCMAAHATOPHOM
amckypce. OT60p NnprMepoB NPOM3BOAMICS METOLOM
CNOLWHOM BbIGOPKM, 6€3 UCMONIb30BAHUS KOPMYCOB.

lMNpouenypa aHanu3a KOHCTPYKLMIA MPOTUBOMNOCTaB-
NeHUs NenuTCa Ha ABa 3Tana:

'CM. 0606LLeHNe (DYHKUMOHAIBHO-AWCKYPCHUBHBIX TUMOB MPOTUBOMO-
cTaBnenuii no C. [xoHcy y M. [lesuca [Davies, 2008].
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A3bIKO3HaHUE

1. nouck KOHTEKCTOB, B KOTOPbIX yI'IOTDEGJ'IFIIOT-
C4 KaHOHMYECKUE aHTOHUMbI B TEKCTE U BblAoENEHUE
NEKCUKO-TpaMMaTUYECKNX KOHCTDYKLI,Ml;i, nexooqa ms
MNONTyHE€HHbIX OAHHbIX]

2. TMOMCK B TEKCTE BbIAENIEHHbIX Ha nepBoM 3Ta-
ne NeKCUKo-rpaMmaTnyeckmnx KOHCprKLI,VIl7|, M aHanum3
KOHKPETHbIX JIEKCUYECKUX €OaUNHUL, NO3BONSHOLLMI
Hapany C KaHOHUWYE€CKMMU aHTOHMMaMU BbIOENTUTb
HEKaHOHUYECKUE.

PaCCMOTpl/IM npouenypy aHaamsa Ha npuMmepe.
I'Iapbl CNoB, BblAENEHHbIE XXUPHbIM LIJpVICbTOM, ABNAKT-
CA NpOTUBOMONIOXKHOCTAMMU!

And Freud in part reflects the anatomy of the human
emotion system, which is that we have both a positive
and a negative system, and our negative system
is extremely sensitive (N. Etcoff. Happiness and its
surprises [02:37-02:52]);

Both female and male students found Heidi and
Howard to be equally competent (R. Hauser, The
likability dilemma for women leaders [03:23-03:28]).

Ha ocHoBe nofo6HbIX NpeanoxeHuii U bbina Bbi-
heneHa KOHCTpykumus Both X and Y.

Peanusaumen 3ToM KOHCTPYKLMM SBASOTCS TaKKe
BbICKa3bIBAHUS:

Women, unlike men, are rarely perceived to be both
competent and likable (R. Hauser. The likability dilemma
for women leaders [02:23-02:28));

You cannot both demand reparations and the right to
emit (H. Yusuf.A new social contract for global climate justice
[04:37-04:43)).

Mapa cnoB competent - likable moxeT ObITb
MHTYUTUBHO MOHSATA Kak Mapa MNpOTMBOMOOXHO-
cTei n 6e3 obWMPHOro KOHTEKCTA, B TO BpeEMS Kak
NpoTUBONOCTaBNEHWe reparations - the right to
emit TpebyeT nosicHeHus. Peub naetr o penapauu-
X MOCTPafaBLIMM OT 3KOJIOTMYECKMX KaTacTpod
LN 3KOHOMMYECKM MeHee pas3BUTbIX PErMoHoB,
M 0 NpaBe 3MUCCUU ITUMMU XXe PEerMoHaMu BpeaHbIX
BELLECTB, BeAYLMUX K MOCNEeAYIOLWMM 3KONOrMYECKUM
kaTactpodaM. MmeHHO ynoTpebneHue B paMkax
YCTOSIBLUENCS KOHCTPYKUMKM MPOTUBOMOCTAB/IEHMS
yrnpoLwaeT NOHUMMaHWEe MONSAPHOCTM M KOHTpacTa
B NOoLO6HbIX NpuMepax.

PE3YJIbTATbl UCCNTIEAOBAHUA
9KCIMJIAHATOPHOIO ANCKYPCA

Mbl npoaHanusuposanu 103 ciyyas npoTMBOMO-
ctaBnenns u3 19 Bupeoszanuceit. Mo yacToTHOCTU
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ynotpebnexus KOHCTPYKLMM
cnepyowmnm obpasom:

— COrnacoBaHHOEe MPOTMBOMOCTAB/EHME Npen-
CTaBNEHO HanbONbLIMM KOIMYECTBOM NPUMEPOB — 46,
B TOM uucie KOHCTpykums «X and Y» npenctasne-
Ha 24 npennoXeHUsMK; KOHCTPyKUms «X or Y» — 11;
«Both X and Y» - 7; «Either X or Y» - 1; «How X or
Y» - 1; «XbutY» -1, «X,Y» - 1;

— KOHCTPYKLMW CO BCMOMOraTefibHbIM MpOTUBO-
nocrasneHmeM - 14 (B KOTOPbIX BbICTPAMBAETCS He-
CKO/IbKO aHTOHMMMYECKMX Nap B OLLHOM KOHTEKCTE);

- MpOTMBOMOCTaBNEHME OTPULAHMS — 8, B TOM
yucne «X, not Y» — 3; «Not X, but Y» — 2; «X instead of
Y» - 2; «X as opposed to Y» - 1;

- MpOTMBOMOCTaBNEHUE Nepexona — 7, B TOM YnC-
ne «From Xto Y» - 6; «Turning X into Y» - 1;

- MPOTMBOMOCTaBNEHME CPAaBHEHUS — 6, B TOM UYNC-
ne «X rather than Y» - 4; «More X than Y» - 2;

- pasnuuuTeNnbHOE MpPOTMBOMOCTaBNEHME — 5,
B TOM uucne «The difference between X and Y» - 3;
«Separating X and Y» - 2;

- KOHMAMKTHOE NMPOTMBOMOCTABNEHME NPEnCcTaB-
NEHO KOHCTpyKumen «X versus Y» — 2;

- MOMOMATUYECKME KOHCTpyKumM — 9, ons KoTo-
PbIX CBOMCTBEHHA YCTOMYMBOCTb (Sooner or later, life
and death, ups and downs, more or less, back and forth,
for better or worse).

TaknuM 06pa3oM, M3 41 KOHCTPYKLUMM B HaLIMX
npuMepax BCTPETUNOCh 17.

XoTs Mbl HE MOXEM NPOBECTU HEMOCPEACTBEHHOE
CpaBHEHMWE MeXly HallMM MaTepuanoM U MaTepuanom
[I>XOHCa (OTYETNIMBO pa3/MYHbIE TUMbl aHANU3UPYEMO-
ro peyeBOro MaTepuana), Mbl BCE e roToBbl OTMETUTb
0flHy 0cobeHHOCTb: cornacHo C. [IXOHCY, KOHCTPYKLMUM
COrNacoBaHHOrO M BCMOMOraTeNbHOro MPpOTUMBOMNOCTaB-
NeHUs SBNAKTCA [BYMS Haubonee 3HAUMTENbHbIMU
Knaccamu M coCTaBnstoT 77 % aHTOHMMMUYECKMX KOH-
CTPYKLMI, BbIAENEHHBIX UM B KOpnyce nybnaunuucTmuye-
ckovi peun [Jones et al, 2012, c. 28]. C. [I0HC oTMeuaer,
4TO MX KOJIMYECTBO MOXET BapbMPOBATLCS OT KOpMyca
K Kopnycy. B HaleM uccnenoBaHum oHW NpeacTaBnaoT
60 cnyyaes 13 103, uto coctaBnset 58 %.

Bo3HMKaeT BONpoc, B YEM NpUUMHA TaKOM YacTo-
Tbl ynoTpebieHns COrnacoBaHHOMO NPOTMBOMOCTAaB-
nexna? Korga peyb 3aXoaMT 0 NPOTUMBONOCTABAEHMMH,
Mbl, Npexae BCero, npeanonaraeM cebe KOHCTPYKLMK
NpOTMBOMOCTABEHUSI OTPULLAHMS, TakMe KaK «X, not
Y», «X as opposed to Y», «not X, but Y», roe otpu-
LLaeMoe MOHATUE YCUIIMBAET M NOAYEPKMBAET 3HAYe-
HWe [pyroro, NPOTMBOMOCTABNEHHOIO €My MOHSATHS.
OpHako Hanbonee 4YaCTOTHbIM CPeACTBOM COeAMHe-
HMS B3aMMHO MPOTMBOMOCTAB/IEHHbIX JIEKCEM $IBNSI-
eTCs Co3 and, 3a HUM cnepyeT coko3 or. PaccMoTpum
npuMepbl NMOAO06HbLIX BbICKA3blBAHUMI, pPeANU3yoLLMX
KOHCTpYKUMIO «X and Y»:

pacnonoXxXmnucb
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Now everybody, young and old, finds the real laughs
more contagious than the posed laughs (S. Scott. Why
we laugh [11:13-11:20));

But then,if you look in the literature, East and West,you
can find incredible diversity of definition of happiness
(M. Ricard. The habit of happiness [03:03-03:11]);

A state that actually pervades and underlies all
emotional states, and all the joys and sorrows that
can come one’s way (M. Ricard. The habit of happiness
[05:52-06:04));

Everybody, all politicians on Left and Right, agree
that meritocracy is a great thing, and we should all be
trying to make our societies really, really meritocratic
(A. de Botton. A kinder, gentler philosophy of success
[05:57-06:05]);

You cannot, in the same gesture, shake hand and give a
blow (M. Ricard. The habit of happiness [12:35-12:39));

What's the difference between a sermon and our
modern, secular mode of delivery, the lecture? (A. de
Botton. Atheism 2.0 [05:40-05:45]).

YacTtoTHOCTb ynoTpebneHms CornacoBaHHOro Npo-
TUBOMOCTABNEHUSI OOBACHSETCS TeM, 4To (YHKLMS,
KOTOPYH BbINOHSOT aHTOHUMbI, COEAUHEHHbIE COHO-
30M and B JaHHOM C/lyyae — MOKas3aTb, YTO SIBNEHUE
OXBaTbIBAET BECb AMAMNA30H LUKanbl, CO34aTh OLLyLle-
HWME BK/IIOYEHHOCTM BCEX 3/IEMEHTOB LUKasbl, ONMCbI-
BAaEMOW ABYMS MPOTMBOMOCTAB/IEHHBIMU JIEKCEMAMM.
B KOHTEKCTax C KOHCTPYKLMSMU COMNMAcOBaHHOMO Npo-
TUBOMOCTAB/EHUS] CEMAHTUYECKOe PpasuMuue Mexay
[BYMSI C/IOBaMM, YKa3blBAKOLLMMU HA NMPOTUBOMOIOX-
Hble CYLLHOCTM, YaCTMYHO HeWTpanusyetcs. MHbIMK
C/IOBaMM, YaCTOTHOCTb YNOTPebneHus KOHCTPYKLMMA
COrMIacoOBaHHOIO MPOTMBOMNOCTABNEHMS 0ObsCHSIETCS
TeM (aKTOM, YTO B PeUYM Mbl YaCTO NOJIb3yEMCS AHTOHU-
MaMM U MPOTUBOMOCTABASEMbIMU MOHSATUSAMM HE NS
TOro, YToObl NOAYEPKHYTb MX MPOTUBOMOCTABIEHHOCTD,
a yTo6bl 06bEAMHUTL B €4MHOE MPOCTPAHCTBO COOT-
BETCTBYIOLUME CYLIHOCTW, MOHSTUS, PAaBHO KaK U BCe
nepexoaHble CITy4au, HaXOLSALLMECS MEXIY HUMMU.

BTopbiIM MO 4YacTOTHOCTM TMMOM B  HAlIEM
MCCNefoBaHMM  SIBASIETCS BCMOMOraTe/lbHOe MpOoTH-
BonocTaBneHue. B npepnoxenusx, roe ynorpebnser-
€S ABe Mapbl aHTOHMMOB, Mapa A CAYXWUT CUrHaNOM
Oonno3uuMmM, 3TO Mapa KAHOHMYECKMX aHTOHMMOB,
MMEHHO OHa NOMOraeT BOCMPUHUMAThL Napy B kak napy
MpOTMBOMOCTABNEHHbIX MOHATUIA. [p1BEaEM NpUMEDSI
BbICKA3blBaHMI CO BCMOMOraTeslbHbIMU aHTOHUMa-
MU, rae napa A Gynert BblAENEHA XUPHbIM LPUEDTOM,
a napa B - nogyepkuBaHMeM:
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As | said, the logic is simple, but the politics are
complicated (H. Yusuf. A new social contract for global
climate justice [03:28-03:34));

| didn’t want to see a doctor, | wanted to see a_ movie
(Sh. Vedantam. You don’t actually know what your future
self wants [00:23-00:27]).

Kak nokasbiBatoT AaHHble NPUMeEpPbl, Mbl BOCMPU-
HuMaeM the logic v the politics; doctor n movie kak
NPOTMBOMOCTABAEHUSI MOTOMY, YTO KaX[IblA M3 HUX
CBSI3aH Yepe3 OTHOLIEeHWe MpeauKauumn C KaHOHUYe-
CKMMW QaHTOHMMaMMU.

Kpome TOro, Ham BCTpeTUNIUCL NPUMEPHI, TAe
NpOTUMBOMOCTaBAEHME MPOUCXOAUT 3a CYET BbICTPau-
BaHUS (MPUCYTCTBUSA) HECKOMBbKMX Map KaHOHUYECKUX
AHTOHUMOB.

From field studies to laboratory studies, we see that
winning or losing an election, gaining or losing a
romantic partner, getting or not getting a promotion,
passing or not passing a college test, on and on, have
far less impact, less intensity and much less duration
than people expect them to have (D. Gilbert. The
surprising science of happiness [03:25-03:44]).

C. bkoHC oTMevyaeT (YHKLUMK BOMPOCUTENbHO-
ro NPOTMBOMOCTABNEHUS KaK OCOOEHHO BaXXHOro A
ycTHOM peun [Jones et al,2012].Cpenmn 103 BblaeneHHbIx
NpennoXeHUn 7 9BNSAKOTCS YacTbH BOMPOCUTENIbHOMO
BbICKa3biBaHuA. [TprBeaEM HEKOTOPbIE U3 HUX:

Isn’t it the mind that translates the outer condition
into happiness and suffering? (M. Ricard. The habit of
happiness [07:51-07:55]);

So is this involuntary laughter or more voluntary
laughter? (S. Scott. Why we laugh [07:08-07:11]);

And will the games of tomorrow be games of
subjugation and domination or inspiration and
liberation? (N. Raford. How gaming can be a force for
good [13:48-13:56]).

OTU  KOHCTpyKUmMu HOpManbHO MOryT ObiThb
MOXOXW Ha KOHCTPYKUMM COrNacOBaHHOrNO MpoTu-
BOMOCTaBNeHUS, Takue Kak «X and Y», «X or Y», HO
Lenb ux ynotpebneHus He B HeMTpanu3auum onmno-
3ULMU, He B 0ObEAMHEHUM BCEX MPOMEXYTOUHbIX
31EeMEHTOB LWKaNbl, @ B NOAYEPKHYTOM HECOBMECTHU-
MOCTM 3TOM MNapbl C/IOB, U B 3TOM CMbIC/IE UMEHHO
BOMPOCUTENbHbIE KOHCTPYKLUUM HOCAT pasaenmnTesb-
HbIM XapakTep.

Hamu 6bin10 BblAENEHO LIECTb BblpaXeHWi, B KO-
TOPbIX UCMOJIb3YHOTCS AaHTOHUMbI, U KOTOPbIE, OAHAKO,
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A3bIKO3HaHUE

HEe MOryTt OblTb OTHECEHbI HU K OOHOM U3 U3BECTHbIX
KOHCTDYKLI,I/II;I NpOTUBOMOCTaBNEHUA.

It required taking what you do seriously without
taking yourself too seriously (W. Guidara. The secret
ingredients of great hospitality [05:38-05:45]).

BoipenseMm koHcTpykuuio «X  without Y,
Ha Haw B3rna4 oHa 64M3ka K (QYHKLMOHANbHO-
LVCKYPCUBHOMY TUMY MPOTMBOMNOCTABNEHUE OTPU-
LaHus.

Rejoicing compared to jealousy (M. Ricard. The habit of
happiness [12:48-12:52]).

KoHctpykums «X compared to Y» MoxeT 6biTb
OTHeceHa K (QYHKLUMOHANbHO-AUCKYPCUBHOMY TuMy
NPOTUBOMOCTAaBNEHWE CPABHEHMUS.

Benevolence, loving kindness against hatred
(M. Ricard. The habit of happiness [13:00-13:04]).

KoHcTpykums «X against Y» Takxke no 3Haye-
HUIO COOTHOCUTCA C DYHKLMOHAIbHO-AUCKYPCUBHbBIM
TUMOM NPOTUBOMNOCTABNEHUS OTPULLAHUS.

They wanted to replace scripture with culture.
(A. de Botton. Atheism 2.0 [04:06-04:09)).

KoHcTpykuma «to replace X with Y» Moxer
ObITb OTHECEHA K (YHKLMOHANbHO-AUCKYPCUBHO-
My TUMNY NPOTMBOMOCTaBAEHWE Mepexoaa, Tak Kak
B 3HAYeHMU NPUCYTCTBYET INEMEHT CMEHbI COCTOS-
HUS, nepexoaa.

We keep our door open from early in the morning
until late at night (Ch. Tosi. My secret to creating real
magic [11:48-11:50]).

KoHctpykums «From X till Y» Takke MoxeT 6biTb
OTHeceHa K (YHKLMOHANbHO-AUCKYPCUBHOMY TUMY
NpOTMBOMOCTABNIEHME NEepexoaa.

So there’s a spirit of equality combined with deep
inequality, which can make for a very stressful
situation (A. de Botton. A kinder, gentler philosophy of
success [04:42-04:48]).

KoHctpykums «X combined with Y» MoxeT 6biTb
OTHeceHa K (YHKLMOHANbHO-AUCKYPCUBHOMY TUMY
O[LHOBPEMEHHOCTb, XapaKTEPU3YHOLLEMYCS 3HAUYEHMU-
eM OBOMCTBEHHbIX CBOMCTB X 1 Y, NPUCYLLMX OQHOMY
M TOMY XXe pedepeHTy.

3AKJ/TIOYEHUE

AHanM3 YCTHbIX MOHOMOMMYECKMUX BBICTYMIEHWUIA Ha
nnatdpopme TEDTalk nokasan,YTo MHOTME U3 KOHCTPYK-
LMi, ynoTpebnsieMbix B MMCbMEHHOM peyn, akTyasbHbl
TakkKe AN9 YCTHOM MOATOTOBNEHHOM peun. B uenom
npeobnafaT Te Xe (QYHKUMOHANbHOAUCKYPCUBHbIE
TWMbI, YTO M B NyOAMUMCTMUECKOM AMCKypce (corna-
COBaHHOE MpOTMBOMNOCTABNEHME, BCMOMOraTesbHoe
npoTuBONoOCTaBneHue). [lpoBeneHo HabnwaeHve Hag,
KOHBEHLMOHANBbHON  aHTOHWMUKEW, pOXAAMoLEeNcs
B KOHTEKCTe, B pe3ynbraTe KOTOPOro cAenaH BblBOA:
MPUCYTCTBUE AAHHbIX KOHCTPYKUMIA B MbIWAEHUU TO-
BOPSALLEro AAET BO3MOXHOCTb NOHMMATb HETPUBUASIb-
Hble MPOTMBOMOCTABNEHMUS B KQYeCTBE TaKOBbIX.
HalipeHHble HaMK HOBble KOHCTPYKLMM NPOTUBO-
NOCTaBNEHUS HA CPABHUTENIbHO HEDOMbLLIOM MaTepu-
ane CBUAETENbCTBYKT O TOM, 4TO paboTa B LaHHOM
HanpaBNeHUU $IBNSETCS NPOAYKTUBHOM. Bo3mox-
HO, YTO M3y4YyeHue ApYyrux BMAOB AMCKYypCa YCTHOM
M MUCbMEHHON peyn TakxkKe AACT OBLUMPHbBINA MaTepu-
an Ans fanbHenLero n3y4yeHus KOHCTPYKLMIM NpoTH-
BOMOCTaBNEHMS B paMKaX rPaMMaTUKU KOHCTPYKLUHA.
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